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Kopott egyenruhaban és sza-
kadt bakancsokban érkezett
haza, de szdzadosi rangjelzést
viselt, és mindjart latta, hogy
félnek téle. Megprébaltak ked-
vesek lenni hozz4, de § mind-
jart latta, hogy nem tetszik
nekik, hogy ilyen hamar haza-
érkezett. De neki sem tetszett
sok minden, amit latott, és ha-
térozottan az volt az érzése,
hogy késén érkezett. B., aki két
pisztolyt is hordott az oldalan,
el6zékenyen megmutogatott
neki mindent, valaszolt a kérdéseire, 6 pedig
folyton csak kérdezett. Sokat kérdezett,
mert sok minden nem tetszett neki.

Az els6, ami nem tetszett neki, a farkas-
kutya volt. A jol taplalt, hatalmas farkasku-
tya a varoshéza udvaran szaladgalt, és § meg-
kérdezte B.-t6l:

Miért tartjatok itt ezt a dogot?

- Afoglyok miatt - véalaszolta B. - Nagy-
szer(i kutya ez, amig itt van az udvaron,
senki sem szokhet meg. A foglyok félnek
t6le, mint az 6rddgtdl.

- Miféle foglyok?

B. az udvar masik végébe mutatott.

- A garazsba zartuk 6ket, oda, ahol vala-
mikor a tizoltokocsik alltak.

- Sokan vannak?
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- Elég sokan - mondta B. -
Mind itt van, akit el tudtunk
kapni azok kozil, akik a jegy-
zékben szerepelnek.
A jegyzék ugyancsak nem
tetszett neki.
Miféle jegyzékben? - kér-
dezte.
-Még a megszallas alatt
Osszeallitottunk egy jegyzéket
- mondta B. - Elég hosszu
jegyzéket.
- Kik allitottdk 6ssze azt az
elég hosszU jegyzéket?
B.-t mar ekkor kezdte idegesiteni ez a
kérdezOskodés, de azért tovabbra is
el6zékenyen valaszolt.

- Mi néhanyan é&llitottuk ossze. En és
még néhanyan.

- Te és még néhanyan mit csinaltatok a
megszallas alatt, azon kiviil, hogy jegyzéket
allitottatok dssze?

B. a flléig elvordsodott, zavartan allt
meg az udvar kdzepén, és azt mondta:

- Nem mehettink mindannyian a he-
gyekbe. Meg aztan ne hidd, hogy itt sokkal
kénnyebb volt.

- Nem volt kdnny(?

- Nem - mondta B, és egyre vorosebb
volt az arca.

Az udvarra akkor kisértek be ketten egy



zsiros kalapu parasztot. A régi garazs felé
kisérték, a paraszt lehorgasztott fejjel 1ép-
kedett, és szérnyen izzadt. A farkaskutya a
labait szaglaszta, és ravicsoritott.

Ezt is beirtatok a jegyzékbe? - kérdezte
B.-t6l.

- Persze - mondta B. - Ha bekisérik, ak-
kor biztosan benne van a neve a jegyzékben.

A parasztot beltkték a régi garazsba, 6k
ketten B.-vel bementek a varoshaza épiile-
tébe. B. itt is mindent megmutatott neki; az
irodakat, a fegyverraktart, a kihallgat6szo-
bakat és egy nagyobb helyiséget, amelyben
sz6nyegek, festmények, kilénféle emlék-
targyak és radiok voltak. Feltlin6en sok
radio volt itt, és 6 meg is kérdezte mindjart:

Honnan kerilt ide ez a rengeteg radio?

- Elkoboztuk éket - mondta B.- A meg-
bizhatatlan és gyanus elemekt6l elkoboztuk
a radidkat. Mindjart az els6 napokban
begy(jtottik a radidkat, azt hiszem, ez igy
is van rendjén.

- Sok amegbizhatatlan és gyands elem a
varosban?

- Elég sok - mondta B. - Olyan id6ket
élink, amikor majdnem mindenki gyanus.
Nem art résen lenni.

Innen egy masik helyiségbe mentek,
ahol emeletes vasagyak alltak egymas mellé
zsufolva. A vasagyakon fegyveres férfiak
heverésztek, bizalmatlanul és gyanakodva
néztek feléje.

Ok fogdossak dssze azokat, akiknek a ne-
ve a jegyzékben szerepel - mutatott B. a
fegyveresek felé. - Nagyon jol dolgoznak,
még éjszaka sem mennek haza. Azért is
csinédltunk itt ilyen haldszobafélét.

- Ezt is még a megszallas alatt?

- Nem. Ezt mar a megszallas utan -
mondta komoran B. sértéddtten rancolta a
homlokat, és megkérdezte: - Mondd, mi
bajod van veliink tulajdonképpen?

Beléptek a haldszobaba, végigmentek az

agyak kozott, és 6 minden fegyveres ferfit
jol megnézett. Egyiken sem volt egyenruha,
legtébben ingujjban heverésztek, sapkaju-
kat falba vert szegre akasztottak.

Sokat dolgoznak? - kérdezte.

Nagyon sokat - mondta B. - Allanddan
készenlétben allnak, sokszor még éjjel is
dolgoznak.

Eddig még arra sem volt idejik, hogy
legalébb vacak kis csillagocskat varrjanak a
sapkajukra?

B. is megvizsgalta a szdgeken 1696 sap-
kakat, és menteget6zve mondta:

- Nem az a fontos. Az a fontos, hogy jol
dogoznak. Igyeksziink mindent jol megcsi-
nélni.

O még egyszer koriillnézett a szobaban,
és megkérdezte:

A megszallas utdn mit csinaltatok még
ezenkivil?

- Nem értem - mondta B.

- Ezen a haldszobafélén és a jegyzékben
szerepl6k Osszegy(ijtésén kivil csinaltatok-
e még valamit?

- Mi bajod van? - kérdezte B.- A radio-
kat is elkoboztuk.

- Mit csinaltatok még?

Nem értem, mi bajod van - mondta B. -
Szerinted mit kellett volna csindlnunk?

- A foldosztassal hogyan alltok?

- Arra is sor keril, légy nyugodt -
mondta B. - Az ilyesmi nem megy olyan
gyorsan.

- Neked mennyi folded van? - kérdezte.

- Mi bajod van tulajdonképpen?! - csat-
tant fel B.- Ez egyaltalan nem lényeges. Es kii-
I6nben is jél tudod, hogy mennyi fdldem van.

A vasagyakon heverészg fegyveresek fele
intett.

Ezeknek mennyi foldjlik van? - kérdez-
te. Egész id6 alatt halkan, nyugodtan kér-
dezett, és latta, hogy B. egyre jobban félni
kezd téle.



- Nézd, nem az a fontos... - nydgte B,
de & elfordult t6le, és kiment a h&lészobabol.

B. utana sietett, a pisztolyok kétoldalt
ugraltak a csip6jén, és amikor az els§ eme-
leten utolérte, bizalmaskodva oldalba bok-
te, és azt mondta:

- Mutatok itt neked valami érdekeset.

- Micsodat?

- Itt is 6rzlink egy foglyot - mondta B,
és hunyoritott. - Egy nagyon jévagasu fog-
lyot. Egész biztosan neked is tetszeni fog.

- Ki az a jovagasu fogoly?

- Egy kollaboréansnak a lanya - mondta
B. - fiatal és nagyon jovagasu.

- Szintén kollaborans? - kérdezte.

- Az apja volt kollaborans - mondta B. -
De a vén gazember meglégott, és nem tud-
tuk elkapni.

- Midta Orzitek itt?

- Két hete - mondta B. - Vagy talan méar
tobb is, mint két hete. Mindjart idehoztuk
az emeletre, innen semmiképpen nem
szokhet el, meg aztan biin lett volna a tob-
biekkel dsszecsukni.

Megalltak az egyik belakatolt ajté elétt,
B. egy kulcscsomot huzott el a zsebébdl,
kizarta a lakatot, és kinyitotta az ajtot.
A szoba Ures volt. B. tatott szajjal allt az ajto-
ban, nem akart hinni a szemének.

-Nem értem... - motyogta. -
értem...

Berontott a szobaba, mint az 6riilt futko-
sott korbe-kérbe a csupasz falak mellett,
vegil megéllt az ablak elétt. Az ablak nyitva
volt. B. kitarta az ablakszarnyakat, és ki-
hajolt az udvar folé.

- Megszokott?

- Nem szOkhetett meg - mondta B. -
Magasan van az ablak, nem hiszem, hogy
innen le mert volna ugrani. Kitorte volna a
labat, s6t még a nyakat is. Esetleg... esetleg,
ha nagy szerencséje volt.

Mind a ketten kihajoltak az ablakon az

nem

udvar folé. Az udvart betonlapok boritot-
tdk, a hatalmas farkaskutya méltésagtelje-
sen sétalgatott rajtuk.

- Nem értem - motyogta megint B. -
Megyek, és sz6lok az embereknek.

Lerohant a halészobaba, 6 pedig ott ma-
radt az emeleten. Végigjarta a hosszu folyosot,
benézett minden helyiségbe, de csak régi,
poros irodai asztalokat talalt, meg koszos
aktatartdkat, amelyek mar akkor is ilyen
koszosak voltak, amikor 6 még jegyz6 volt a
varoshazan. Ismét bement oda, ahol nemré-
gen még a jovagasu foglyot Grizték: a nyitott
ablakon keresztiil hallotta, hogy futkosnak
és larméaznak lent az udvaron. Becsukta az
ablakot, és indult vissza ki a folyosora, ami-
kor lélekszakadva megérkezett B.

- Megtaldltuk! - kiabalta. - Megtalal-
tuk. Képzeld, a kutyadlba bujt el. Ugy lat-
szik, az éjszaka kiugrott az ablakon, és be-
bujt a kutyadlba. A kutya letépte réla szinte
az Osszes ruhat, 0sszemarta az arcat és a
karjait, de 6 azért ott maradt. Most sem
akar kijonni.

- Nem akar kijonni?

- Nem - mondta B. - Hivtam, hogy joj-
jon ki, de nem mozdul. Csak néz, mintha
megbolondult volna. Rauszitottam a kutyat,



gondoltam, most mar Ggyis mindegy, de
akkor sem akart kijonni. A kutya teljesen
elcsufitotta, és olyan, mintha megbolondult
volna. Lel6jjem?

Nem valaszolt B-nek. Rohant le az ud-
varra, B. lihegve futott utdna. A hatalmas
farkaskutya az ol el6tt allt, vicsorgatta a
fogait, a lany pedig véres arccal kuporgott
bent, és eszelds tekintettel meredt maga elé.
Ruha alig volt rajta, a farkaskutya letépte
rola.

- Hozz egy pokrécot - mondta B.-nek.

- Minek a pokroc? - kérdezte B.

- Hozz egy pokrécot!!! - orditotta olyan
hangon, hogy az udvaron bamészkodo
fegyveresek ijedten kezdtek szétszéledni. B.
elfutott, és hozta a pokrécot.

O akkor bedugta a fejét a kutyadlba, és
azt mondta a lanynak:

- Jojjon ki szépen. Ne féljen, nem béntja
senki, nyugodtan kijohet.

A lany rdmeresztette eszelGsen Kitagult
szemeit, és nem mozdult. Tényleg agy
viselkedett, mintha megbolondult volna.

- Jojjon ki szépen - mondta neki ismét.

A lany a mellére szoritotta 0sszemart
kezeit, és egyszer csak sirni kezdett, mintha
hirtelen valami szomoru dolog jutott volna
az eszébe.

- Jojjon ki. Na, jojjon mar ki szépen...

Akkor a lany kimaszott a kutyadlbol, és
beburkolo6zott a pokrécba. A hosszl pokréc

teljesen betakarta, csak a feje latszott ki
bel6le. A farkaskutya diihdsen vicsoritott a
laba mellett. O akkor elérantotta a
pisztolyat, és fejbe I6tte a kutyat.

- Megériltél?! - kialtott ra B.

A hatalmas farkaskutya elddlt a beton-
kockakon, fejébél patakzott a vér, 6 pedig
belel6tt még egyet, aztdn még egyet...
Kil6tte az egész télténytarat.

- Miért csinaltad ezt? - kérdezte meg-
débbenve B. - Miért dlted meg azt a sze-
gény kutyat?

Ranézett B.-re, megmutatta neki az ires
télténytarat, és azt mondta:

- Mire ismét megtdltém, tlinj el innen,
mert idefektetlek a szegény kutyadd mellé.
A pribékjeidet is vidd magaddal.

- Ide figyelj, Madzsgaj... - kezdte sapad-
tan B., de torkan akadt a szo.

Nem is figyelt B.-re, golydkat szedett eld,
és tOlteni kezdte a pisztolyt. Amikor fel-
emelte a fejét, B. mar eltlint a varoshaza
udvararol.

A lany a fal mellett allt a pokrécba bur-
koldzva, az arca véres volt, latszottak a far-
kaskutya fogainak a nyomai, szemei azon-
ban mar nyugodtabbak voltak. Odament a
lanyhoz, és azt mondta:

- Menjen el innen. Menjen el gyorsan,
akarhov@, csak menjen el.

Es a lany a vastag pokrocha burkol6zva
kiment az udvarbol.



